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Todos os produtos estdo fabricados seguindo as normas de seguranga e compatibilidade eletromagnética
0 da Europa: EN 60598-1:2018 + A1:2018 e EN 60598-2-3:2003 + A1:2011.
All products are manufactured in accordance with European safety and electromagnetic compatibility
standards: EN 60598-1:2018 + A1:2018 and EN 60598-2-3:2003 + A1:2011.
Tous les produits sont fabrigues conforméement aux normes europeennes de sécurité et de compatibilite
electromagnetique : EN 60598-1:2018 + A1:2018 et EN 60598-2-3:2003 + A1:2011
Todos los productos se fabrican de acuerdo con las normas europeas de seguridad y compatibilidad electro-
magneética: EN 60598-12018 + A12018 y EN 60598-2-3:2003 + A1:2011

e Cabo de alimentagao deve ser no minimo 3G1 do tipo HO5RN-F.
Power cable must be at least 3G1 type HO5RN-F.
Le cable d'alimentation doit étre au moins de type 3G1 HO5RN-F.
El cable de alimentacion debe ser como minimo del tipo 3G1 HO5RN-F.

Este aparelho nao é apropriado para repicagem.
e This device is not suitable for pricking out.

Ce dispositif n'est pas adapte au repiquage

Este dispositivo no es adecuado para pinchar.

A fonte luminosa desta luminaria ndo é substituivel, quando a fonte de luz atinge o seu fim de vida, toda a
o luminaria é substituida pelo utilizador.
The light source of this luminaire is non-replaceable. When the light source reaches the end of its life, the
entire luminaire is replaced by the user.
La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable. Lorsque la source lumineuse arrive en fin de vie,
lensemble du luminaire est remplace par Lutilisateur.
La fuente luminosa de esta luminaria no es sustituible. Cuando la fuente luminosa llega al final de su vida Util, el
usuario sustituye toda la luminaria

Notas do equipamento G Luminaria ndo pode ser montada sobre superficies inflamaveis.
Equipment notes The luminaire must not be mounted on flammable surfaces.
Notes sur L‘e’quipememt Le luminaire ne doit pas étre monte sur des surfaces inflammables

La luminaria no debe montarse sobre superficies inflamables.
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Binario de aperto do parafuso de fixacdo de acordo com a norma EN 60598-2-3 (Max. 8 N m)
Tightening torque of the fixing screw according to EN 60598-2-3 (Max. 8 N m)

Couple de serrage de la vis de fixation selon EN 60598-2-3 (Max. 8 N m)

Par de apriete del tornillo de fijacion segun EN 60598-2-3 (max. 8 N m)
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Preparada para ser fixa em postes de diametro exterior de @8omm

Ready to be fixed to poles with an outside diameter of @8omm

Prét a étre fixé sur des poteaux d'un diameétre extérieur de @8omm

Listo para ser fijado a postes con un diametro exterior de @8omm

Este produto contém uma fonte de luz da classe energética A

This product contains an energy class A light source

Ce produit contient une source lumineuse de classe énergétique A
Este producto contiene una fuente de luz de clase energética A

IMPORTANT: For more Information about
different architectures, solutions and available
functionalities, please contact Lightenjin

Are Rejected all liability for defects or damage
caused by incorrect installation of the luminaire:
Misfeeding and external agents.

IMPORTANTE: Para mais informacao sobre as dife-
rentes arquitecturas, solugdes e funcionalidades
disponiveis, por favor contactar a Lightenjin.

S&o Rejeitadas todas as responsabilidades por defeito
ou danos provocados por montagem incorrecta da
luminaria; incorrecta alimentagao e agentes externos.

IMPORTANT: Pour plus d'informations sur les
différentes architectures de réseau, solutions et
fonctionnalités disponibles, contactez Lightenjin.
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Esquema elétrico | Electrical schematic | Schéma électrique | Esquema eléctrico
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. PRETO/black 1-10V/ ON-OFF
° TERRA/ground L CASTANHO/brown
N AZUL/blue L TERRA/ground
DA/LS CASTANHO/brown N AZUL/blue
DA/N CINZENTO/grey




